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(lq) Sonda èn delegadas e de-
legads da la Partida socialde-
mocrata s’inscuntrads a lur
emprima radunanza cun la pre-
sidenta Christiane Brunner. La
Partida socialdemocrata na saja
betg ina partida da sperdiders, ha
la presidenta ditg. Ella ha de-
fendì la posiziun da la partida en
connex cun la dumonda da la
UE. Ils socialdemocrats avevan

decidì la parola «gea» tar l’inizia-
tiva «gea a l’Europa. La partida
ha prendì sia posiziun per la pro-
xima votaziun federala. Ils 10 da
zercladur ston Svizzers e Svizras
decider davart l’engaschi da
schuldads svizzers en servetsch
da l’exteriur. Suenter ina discus-
siun extendida han ils delegads
votà cun 137 cunter 74 vuschs
per la parola «gea».

Ils socialists na vulan
betg perder

Christiane Brunner ha dirigì l’emprima giada la radunanza da delgads. KY
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(lq) La cumissiun dal Parc na-
ziunal ha tenì ils 29 mars sia
emprima tschentada en la cum-
posiziun nova e sut il presidi da
cusseglier naziunal Andrea
Hämmerle. Sco quai ch’ella co-
munitgescha, accepta ella las de-
cisiuns democraticas da Tarasp e
Zernez e n’a vul betg confruntar
quellas vischnancas en il futur

cun in projet sumegliant. Lur
portas sajan però adina avertas.
La cumissiun beneventa ils pro-
jets novs en autras regiuns. Or
da motivs ecologics ed econo-
mics sajan pass pli gronds da
svilup dentant indispensabels
per il Parc existent. Plinavant sa-
jan previdas investiziuns impur-
tantas en la chasa dal Parc.

La primavaira arriva
FOTO A. BEELI

Filli è ina enconuschenta 
artista per noss uffants

■ (anr/vi) Sa tge maletg che
vegn sin la proxima pagina?
Sch’ins legia avant als uffants
ina istorgia, spetgan els adina
vess sin che la pagina dal cu-
desch vegnia vieuta. Lura chat-
tan els in nov maletg che gia-
vina els en il mund da la pa-
raula. Cunzunt sche Constanza
Filli ha illustrà in cudesch, èn ils
uffants fascinads da las illustra-
ziuns. E gist era pervi dals maletgs
è il nov cudesch rumantsch cun
paraulas dals frars Grimm in suc-
cess. L’illustratura stgaffescha at-
mosfera cun ses aquarels e tuttina
lascha ella avunda spazi per che la
fantasia da l’uffant haja plaz da far
agens turnighels.

Era sch’il num da Constanza
Filli n’è forsa betg uschè renumà
sco quel dal grond Alois Carigiet,
enconuschan ils pitschens Ru-
mantschs dad oz probabel
meglier las illustraziuns da Filli.
Filli ha numnadamain illustrà ina
pluna cudeschs da scola per l’En-
giadina. Plinavant ha ella fatg ils
maletgs per il cudesch da versets e
chanzunettas «Girumbella». En
Surselva porta quest cudesch il te-
tel «Cuorturiala». El è da chattar
en mintga scoletta e probabel er
en bleras chombras d’uffants.

Milli robas
Ella fetschia milli robas, descriva
Filli sa sezza: Jau na pos betg dir
na, sch’insatgi dumonda per
agid.» Constanza Filli, nata il
1957, è creschida si a Zernez. Oz
viva ella cun sia figlia a Buchs e la-
vura sco scolasta per dessegn al
stgalim aut. Avant trais onns ha
ella cumenzà ina scolaziun sco te-
rapeuta d’art. «Quai ha ina

gronda influenza sin mia lavur»,
di Filli. Dapi ch’ella fetschia que-
sta scolaziun dettia ella tut auter
scola e mettia autras prioritads.

Quai n’èn dentant anc adina
betg avunda activitads: Dacurt ha
Constanza Filli avert cun dus au-
ters magisters in atelier da male-
giar e crear. «Artefakt» sa numna
questa scola. «Igl è insatge sco ina
scola da musica», declera Filli. Là
pon uffants che malegian gugent
sa sviluppar enavant. En il rom da
dessegnar e da zambregiar en
scola hajan uffants talentads betg
avunda spazi. Scolas per promo-
ver la musicalitad, quai saja fitg
derasà en Svizra. Scolas per male-
giar e crear dettia quai dentant pir
tschintg en noss pajais, deplore-
scha Filli.

Dovra squitsch
E cura ha dunna Filli lura chattà il
temp per illustrar il nov cudesch
da paraulas? L’emprim haja ella
vulì far quai durant las vacanzas. I
saja dentant vegnì tranteren ina
renovaziun d’ina chasa che haja in
temp fascinà ella pli fitg che las
paraulas. Tuttenina haja quai den-
tant fatg prescha cun las illustra-
ziuns ed ella haja stuì star lon-
dervi di e notg. «Jau dovr simpla-
main il squitsch che sa tschainta
sin las spatlas (sur la rain) e
guarda sur mes chau ora», mane-
gia Filli tar ses stil da lavurar.

En questa ultima fasa saja ella
stada leda d’avair rutina d’aqua-
rellar. Leda è ella er stada dad ina
enconuschenta ch’è raquintadra
da paraulas da professiun. Cun
lezza haja ella discurrì bler,
sch’ella na vegnivia betg vinavant
tar ina u l’autra paraula.

Dessegnà or da mai
Questa amia haja declerà ad ella
tge funcziun che ina u l’autra pa-
raula haja. Er davart la simbolica
haja ella dà blers tips.

Ils pli blers maletgs haja ella
dentant fatg senza discussiuns e
pleds. «Jau hai simplamain des-
segnà or da mai.» Ella saja sa du-
mandada tge che saja impurtant
per ella sezza, tge che plascha ad
ella vi d’ina paraula. «Jau vi met-
ter l’uffant en in auter ambient»,
di ella. E che quai è grategià ad
ella cumprova la fascinaziun dals
uffants.
Il nov cudesch cun las paraulas da
Grimm pon ins retrair tar las uniuns 
affiliadas da la Lia rumantscha u 
en las librarias che vendan cudeschs
rumantschs.

Constanza Filli fa milli robas e cunzunt bellezza dessegns per cudeschs
d’uffants. ANR

Iniziativa 
dal Surmeir 
è in success

L’idea per il cudesch da
paraulas ha gì il collavura-
tur regiunal Reto Capeder.
L’emprim vuleva el far las
translaziuns be per surmi-
ran. In pau a la giada èn
lura tut las uniuns affiliadas
da la Lia rumantscha s’in-
teressadas tar el per quest
project. Ed il davos è il cu-
desch perfin vegnì translatà
en sutsilvan. Oz po Cape-
der esser satisfatg dal pro-
duct, ma er da la vendita.
En Surselva han ins vendì il
cudesch gia avant Nadal.
Dals 1000 exemplars ch’ins
ha stampà, èn radund 800
vegnids vendids sin il fletg.
En Surmir ha Capeder
cumbinà la vendita cun ina
acziun da malegiar per ils
uffants. El ha era sez prendì
enta maun la reclama per il
cudesch ed è ì en las scolas
a preleger paraulas. Uschia
è er en il Surmir la gronda
part da l’ediziun gia ven-
dida ora.

Er en las autras regiuns
vegnan ins ad avair paucs
problems da vender il nov
cudesch d’uffants. I dat gea
uschè paucas bunas edi-
ziuns rumantschas per uf-
fants. Ed en quest senn pon
ins be dir: Chaussa rara,
chaussa chara.

Deutsche Pöstler 
in Bündner Tälern?

Das Volk soll über 
Sportanlagen abstimmen

SO e BT pon ins retrair al kiosk
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